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In this issue’s Uchites, we look at verbs of motion, a bane of the Russian language student’s 
existence. Uchites is prepared by Natalia Gogolitsyna, author of 93 Untranslatable Russian 
Words, who teaches Russian and translation at the University of Bristol.Учитесь

Глаголы движения
The main thing to remember about so called 

“verbs of motion” is that Russians differentiate 
between walking on foot (идти – ходить) and 
using transport (ехать – ездить), where the verbs 
идти, ехать, лететь, плыть, везти denote move-
ment in one direction and ходить,  ездить, летать, 
плавать, возить denote movement in one direction 
and back.

In the dialogue below replace the underlined 
words with verbs of motion and make all the 
necessary changes in the structure of the sen-
tences. Remember that the verbs быть, бывать 
(где?) are followed by the prepositional case (в 
России, в Италии), as in the text below, and the 
verbs ездить and ехать, лететь, плавать, ходить, 
возить (куда?) are followed by the accusative case 
(for example, в Россию, в Италию).

- Вы были когда-нибудь в России?
- Да, я был в России летом прошлого года.
- А где именно?
- Я был в Сочи, на курсах русского языка. На 

этих курсах часто бывают студенты из нашей 
страны.

- Каким образом вы добирались туда?
- На самолёте. Мы были в пути около трёх 

часов.
- Вам понравилось Чёрное море?
- Да, я много купался.
- А в горах были?
- Был. Кавказ очень красив.
- А с кем вы были в горах, с проводником?
- С нашим преподавателем.
- Вам показывали озеро Рица?
- Да, мы были там.
- Вы любите бывать за границей?
- Очень. В следующем году, л етом, я 

отправлюсь в Италию.

Answers: ездили; ездил; ездил; ездят; ехали; 
летели; плавал; ходили; ходили, возили, 
ездили, ездить, еду.

Try to memorize the first lines of the popu-
lar children’s poem Песенка друзей, by Sergei 
Mikhalkov, and identify all six verbs of motion.

Мы  едем,  едем,  едем 
В далёкие края, 
Хорошие соседи, 
Счастливые друзья. 
Нам весело живётся, 
Мы песенку поём, 
И в песенке поётся 
О том, как мы живём.

Красота! Красота! 
Мы везём с собой кота, 
Чижика, собаку, 
Петьку-забияку, 
Обезьяну, попугая - 
Вот компания какая!
Когда живётся дружно, 

Что может лучше быть! 
И ссориться не нужно, 
И можно всех любить. 
Ты в дальнюю дорогу 
Бери с собой друзей: 
Они тебе помогут, 
И с ними веселей.

Припев

Мы  ехали, мы пели 
И с песенкой смешной 
Все вместе, как сумели, 
Приехали домой. 
Нам солнышко светило, 
Нас ветер обвевал; 
В пути не скучно было, 
И каждый напевал

Припев

GLOSSARY
Добираться – to get somewhere
Купаться – to bathe
Проводник – a guide
Отправляться/отправиться – to start, to set off




